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NEW CONCEPT IN SURFACE DECORATION

The Titanium series is definitely ahead of time and
creates new trends in the decoration and design of
spaces.

NUEVO CONCEPTO EN LA DECORACION DE
SUPERFICIES

La serie Titanium crea nuevas tendencias en cuanto
a la decoracion y el diseno de espacios, avanzandose
en el tiempo.



COMBINABILITY AND HARMONY.

o
o

TJhe fﬂtamum series is presented in three totally innovative
thades Grapmte Greige and Pearl, without losing a hint of
/ chromatic harmony.
Inspu;éd bg brushed, metal and scratched by the constant use of
: A ' time, yet with a sophisticated and elegant finish.

COMBINABILIDAD Y HARMONIA.

_ Titanium se presenta en tres tonos: Graphite, Greige y Pearl,
el totalmJnte innovadores, sin perder un apice de la armonia cromatica.
l-nspwado eh el metal cepillado y rayado por el paso constante del tiempo,

pero con un acabado sofisticado y elegante.
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SIZES | FORMAI

PORCELAIN | PORCELANICO

60x120 Rect. 60x60
24"x47" Rect. 59x59 Rect.
24"x24" Rect.

23"x23" Rect.

60x120 Rect. 29 4x59 Rect. 30x30
24°x471" Rect. 12°x23" Rect. 12™x12" Rect.

WHITE BODY | PASTA BLANCA

29x100 Rect.
11"x39" Rect.




TIT NI I 60x120 Rect. - 60x60 | 59x59 Rect. - 29,4x59 Rect, B Bexo
2 - 24x24" 11x23" Rect. fre

PORCELAIN | PORCELANICO

Oxigen Graphite Titanium Graphite G|
60x120cm Rect. B-106 60x60cm B-11
59x59cm Rect. B-98

Titanium Graphite G]
29,4x59cm Rect. B-120

Titanium Graphite
60x120cm Rect. B-58

Perfil Acero Inox Esmeril . N .
1x120cm S-22 Mosaico Titanium Graphite [
30x30cm B-74

\ Perfil Acero Inox Esmeril
Wall Tile: Titanium Graphite 60x120 Rect. - Oxigen Graphite 60x120 Rect. i . | L iy 0,5x120cm S-46
8 | IBERO! ' ' o\ ' .y IBERO'

PORCELANECO




¥ o) ki
T
., wi

TITANIUM M

WHITE BODY | PASTA BLANCA

Indium Graphite
29x100cm Rect. B-108

Titanium Graphite Mosaico Titanium Graphite [&
29x100cm Rect. B-114 30x30cm B-74

Decor Iridium Graphite
29x100cm Rect. S-88

ﬂ__ -
i {Iaﬁmrﬁ .l;r.rﬂﬂ‘;:-
e
Wall Tile: Indium Graphite 29x100 Rect. - Titanium Pearl 29x100 Rect. - Titanitiy (raprnesoxt

¢ Rect. - Decor Iridium Graphite 29x100 Rect. - Floor Tile: Titanium Graphite 59x59 Rect.
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- Titanium Greige
60x120cm Rect. B-58

Oxigen Greige
60x120cm Rect. B-106

Perfil Acero Inox Esmeril
1x120cm S-22

Perfil Acero Inox Esmeril
0,5x120cm S-46

Wall Tile: Titanium Greige 60x120 Rect. - Floor Tile: Titanium Greige 60x120 Rect.
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TIT NIUM 60x120 Rect. - 60X60 | 5Ix59 Rect. - 29,4x59 Rect.
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PORCELAIN | PORCELANICO

Titanium Greige
60x60cm B-11
59x59cm Rect. B-98

* I e

Titanium Greige
29,4x59cm Rect. B-120

* 8 e

<

Mosaico Titanium Greige G
30x30cm B-74
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WHITE BODY | PASTA BLANCA

Wall Tile: Titanium Greige 60x120 Rect. - Ribbon Maple 60x120 Rect. - Floor Tile: Titanium Greige 60x120 Rect. - Ribbon Maple 60x120 Rect.
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Indium Greige
29x100cm Rect. B-108

T TITANIUM = Wi

—rw e

Titanium Greige Mosaico Titanium Greige [G]
29x100cm Rect. B-114 30x30cm B-74

Decor Iridium Greige
29x100cm Rect. S-88




TITA N" lM 60x120 Rect. - 60x60 | 59x59 Rect. - 29,4x59 Rect, ‘W,’ m 7 [rec! lLap
| 24x47" Rect. - 24x24" | 23x23 Rect 1x23" Rect

| PORCELAIN | PORCELANICO

Titanium Pearl

60x120cm Rect. B-58 LAP Titanium Pearl
x1200m Ree 60x60cm B-11 LAP

59x59cm Rect. B-98

Titanium Pearl
29,4x59cm Rect. B-120 LAP
Oxigen Pearl
60x120cm Rect. B-106 LAP
LAP

Perfil Acero Inox Esmeril . -
1x120cm S-22 Mosaico Titanium Pearl

30x30cm B-74

Perfil Acero Inox Esmeril
0,5x120cm S-46

Wall Tile: Oxigen Pearl 60x120 Rect. - Floor Tile: Titanium Pearl 60x120 Rect.
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TITANIUM

Indium Pearl
29x100cm Rect. B-108

Titanium Pearl
29x100cm Rect. B-114

Decor Iridium Pearl
29x100cm Rect. S-88

WHITE BODY | PASTA BLANCA

29x100 Rect.

11"x39" Rect.

LAP

LAP
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LAP

Mosaico Titanium Pearl
30x30cm B-74

LAP
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SYMBOLS

simbologia - simboles - symbole - simbologia - ycAOBHbie 0603HaUEHNSA = ) sa )l

I T TR T - U BT

Pavimento Floor tiles Carreaux pour sols Bodenfliesen Piastrelle per pavimento MnwuTka anA nona
. . . ’ Piastrelle per rivestimento
Revestimiento Wall tiles Faiences Wandfliesen dFi) pareti Mnutka ana creH

Clasificacion de las Classification of Classification des Klassifizierung der Classificazione delle Knaccudmkaums

ceramicas tiles carreaux fliesen piastrelle Kepamukm

Carreaux conseillés unique-

Materiales aconsej{;\dos Tiles suitable only for ba- e g o Empfohlen nur flr Ba}d und Mater}ali consigliati solo per Matepuansl, pekomeHayemble
solamente para banos y throoms and bedrooms; N Schlafzimmer ohne direkten bagni e camere da letto di TOSbKO [/1A BaHHbIX
P o ) et chambres a coucher PN . )
dormitorios de viviendas; se any type of abrasion must el Grlier T Zugang von auBen, sehr abitazioni; ogni abrasione KOMHaT U CrnarneH,
debe evitar toda abrasion. be avoided. ' kratzempfindlich. deve essere evitata. HyBCTBUTENbHA K UCTVPaHUio

abrasion.

Materiales aconsejados Empfohlen fur alle Raume

m o ¥

P . ’ Carreaux conseillés pour ) . Materiali consigliati per tutti i
para todas las habitaciones ~ Tiles suitable for all rooms of toutes Ios piboes dPum des Wohnbereichs, mit ool i una algitazié)ne con Marepuansi, pexomerayemble
de una vivienda excluyendo  a house except the entran- P . Ausnahme von Eingangen, . . | ANA BCEX KUMbIX MOMELeHNHA,
el vestibulo y la cocina; ce hall and the kitchen; light appartement excepté 1o Kichen und ahnlichen Rau- esclusione dellingresso e - kpome  Kopigopa v Kyxtnz
Y L ’ 19 vestibule et la cuisine; faible . della cucina; deboli solleci- ~ OnpeaeneHHaa NoaBepXeHHOCTb
atenuada exposicion a la traffic area. L N ’ men; leichte Abriebsbeans- o . K UCTUpaHmio
abrasion résistance a I'abrasion. pruchung tazioni all’abrasione.
Materiales aconsejados . Matériaux conseillés pour Empfohlen fir Radume des Materiali consigliati per qual-
) A Materials suggested for any . B . . o s
para cualquier habitacion r00m of a house without di- tous les pieces d'une habi- Wohnbereichs, zu denen siasi locale di un’abitazione Matepuanbl pekomeHzyemble
de una vivienda sin accesos . tation qui n’a pas de liaison es keinen direkten Zugang che non abbia collega- LA NI06BIX KITbIX
) ) rect access from the outside ) B ! ) o , ;
directos desde el exterior directe avec I'extérieur ou von auBen gibt, oder die menti diretti con I'esterno nomeleHuit 6e3 npamoro
. or access not protected by s N o ; . X
0 accesos no protegidos VT T, d’accés non protégés par nicht durch FuBmatten 0 accesi non propetti da A0CTyNa n3gHe win 6e3
por felpudos. Esfuerzos due'to abrasion des paillassons. Résistance abgegrenzt sind. Mittlere zerbini. Medie sollecitazioni KOBPOBOIO MOKPbITUA Y BXOAA
medianos por abrasion. ’ moyenne a I'abrasion. Abriebsbeanspruchung. all’abrasione.
Materiales recomendados Materials suggested Matériaux conseillés pour Geeignet fur Raume mit - - .
: . s X . Materiali consigliati per locali Matepuansl, pekomeHayemble
para locales sometidos a for rooms undergoing les locaux soumis a un mittlerem bis . L ~
. . . PR X sottoposti a sollezitacioni AnA NoMmelleHun
esfuerzos medio-pesados medium-heavy traffic, such transit moyen a élevé a starken FuBgéngerverkehr medio pesanti come: case CPEnHETAXENOM  Harpy3Ku:
como: casas unifamiliares, as: cortages, lighttrampled lourdes comme: maisons wie Einfamilienhduser, indivié)ua\i commerlciale BW/I/bl,  TOProBble
actividades comerciales con commercial buildings, individuelles, petit com- Geschafte mit gegrenztem e . NoMellenua € orpaHiyeHon
P - ‘ N . leggero, uffici, alberghi, noceLaemMocTbio,
transito limitado, oficinas, offices, hotels, restaurants, merce, bureaux, hotels, Verkehr, Buros, Hotels, ; ;
nstorarmY ecc. 0¢V1Cbl, 0oTenu, pectopaHbl U T. 4.
hoteles, restaurantes, etc. etc... restaurants, etc. Restaurants, usw.

DE

Acaba!do BlEs e flnls_hlng @i Finition de la piéce Endprodukt Rifinitura del pezzo oTaernka usgenui
piezas piece
GLOSS
* Brillo Gloss Finish Brillant Glazend Brillante 6rneck
SATIN
Satinado Satin Finish Satiné Satinient Satinato rnsHYeBasi otaenka
MATT
Mate Matt Finish Mat Matt Opaco maToBblii
METAL
Metal Metallic Finish Métallique Metallic Metallica MeTannmyeckuit
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Acabado de las
piezas

Producto / Diseno
Tecnologia Digital

Variacion de tonalidad
Uniforme

Variacion de tonalidad
Leve

Variacion de tonalidad
Media

Variacion de tonalidad
maxima

Gres porcelanico con
coloracion en masa. Grupo
de pertenencia Bla GL

Producto con los bordes
de sus piezas rectificados,
microbiselados

Producto con los bordes
de sus piezas rectificados,
microbiselados y
con la superficie lapada

Producto con los bordes
de sus piezas rectificados,
microbiselados y con la
superficie pulida especial
patentada.

Para una 6ptima instalacion,

se recomienda colocar con

una distancia de trabado no
superior al 30%

Coeficiente de friccion

Coeficiente dinamico de

friccion, acorde a la norma

ASTM.

Producto anti deslizante

Producto m?

Tecnologia vitrificada.

Acabado extra blanco.

The finishing of the
piece

Product / Design
Digital Tecnology

Shade variation
Uniform

Shade variation
Slight

Shade variation
Medium

Shade variation
Maximum

Porcelained stoneware with
mass colouring. Belonging
to Bla GL group

Products with squared,
micro-bevelled edges

Products with squared,
micro-bevelled edges and a
semi-polished surface

Products with squared,
micro-bevelled edges and
a patented special polished
surface.

We recommend not to
exceed a 1/3 or 2/3 bond
for an optimal installation

of the tiles

Friction Coefficient

Dynamic Coefficient of

Friction according to ASTM

standards

Anti-slip product

Product m?

Vitrified technology

Extra white finished.

Finition de la piéce

Produit / Design
Technologie Digitale

Variation de tonalité
Uniforme

Variation de tonalité
Legére

Variation de tonalité
Moyenne

Variation de tonalité
Maximum

Gres cérame avec pate
coloreé. Groupe d'apparte-
nance Bla GL

Produit dont les pieces
ont les bords rectifiés et
microbiseautés

Produit dont les pieces
ont les bords rectifiés et
microbiseautés et la surface
semi-brillante (lappato)

Produit aux bords rectifiés,
microbiselés, avec une
surface polie brevetée.

Pour une pose optimale,
respecter la norme 1
tiers/2 tiers

Coefficient de friction

Coefficient dynamique de

friction, en accord avec la

norme ASTM

Produit anti-dérapant

Produit m?

Technologie vitrifiée

Finition extra blanche

DE

Endprodukt

Produkt / Design mit
Digitaler Technologie

GleichmaBige
Farbténe Variation

Leichte
Farbténe Variation

Mittlere
Farbténe Variation

Hochste
Farbténe Variation

Durchgefarbtes
Feinsteinzeug.
Zugehdrigkeitsgruppe
Bla GL

Produkt mit kalibrierten,
gefasten Kanten

Produkt mit kalibrierten,
gefasten Kanten und
anpolierter Oberflache

Produkt mit den Kanten
rekifiziert und mikro-
abgeschrégt und polierte
Oberflésche.

Fur eine optimale Montage,

wird empfohlen, einen Ver-

legungsabstands von 30%
nicht zu Gberschreiten.

Reibungskoeficient

Dynamischer Reibungs
Koeffizient laut ASTM Norm

Rutschsicheres produkt

Produkt pro Qm verkauft

Glasierte Technologie.

Extra weisse Ausfuhrung.

Rifinitura del pezzo

Prodotto / Disegno
Tecnologia digitale

Variazioni di tonalita
Uniforme

Variazioni di tonalita
Lieve

Variazioni di tonalita
Media

Variazioni di tonalita
Massima

Gres Porcellanato
colorazione in massa.
Gruppo di appartenanza
Bla GL

Prodotto con i bordi
dei suoi pezzi rettificati,
microsmussati

Prodotto con i bordi
dei suoi pezzi rettificati,
microsmussati e con la

superficie lappata

Prodotto con i bordi
dei suoi pezzi rettificati,
microsmussati e con la

superficie speciale lucidata
brevettata.

Per un’ottima instalazione, si
raccomanda collocare con
una distanza di unito non
superiore al 30 per cento

Coefficiente di frizione

Coefficiente dinamico di

frizione, come la norma

ASTM

Prodotto antiscivolo

Prodotto m?

Tecnologia vetrificataV

Finitura extra bianca.

oTaenka uagenun

npoayKT / TexHonorus
undcpoBoro AusaiiHa

ﬂepeueﬂh OTTEHKOB Kpackn
OpHOTOHHbIE

lNepeyeHb OTTEHKOB Kpacki

Cnabble

HGDEHEHb OTTEHKOB Kpackn
CpepHve

TMepeyeHb OTTEHKOB Kpacky
Apkue

DapopoBbIil KePaMOrpaHuT,
OKpaLLeHblil N0 BCet TONLLMHE
Ipynna npuHaanesxHocTy Bla - GL

W3penvie ¢ wanoBaHHbIMIN
Kpaamu, MUKpodackamu
IMAHLEBOI MOBEPXHOCTHIO

PekTnuumMpoBaHHbIit Matepuan, ¢
MMKPOGHACKOIA NO KOHTYPY NANTKMA 1 C
OMyNoNMUPOBAHHOI MOBEPXHOCTBIO

PekTudunumposaHHbIi ¢
MUKpOdhackoi mMatepuan ¢
cneynanbHo NaTeHTUPOBaHHON
MONMPOBKOA

Ansa oVVnTumanbsHoi
VHCTannsunum pekoMeHayeTcs
HaXoUTLCA Ha AUCTaHLMN He

6onee 30%

KoachcnumeHT Tpenmns

AVNHaMUYecKnii KoaduLeHT
TPEHWS B COOTBETCTBUMN C
ASTM

MpoTuBocKoNb3ALLMIA

martepuan

Matepuan no M2

OcTekrnoBaHHas TexHoNors

OkcTpabenas otaenka
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PACKING

PACKING CONDITIONS ACCORDING TO REGULATIONS UNE EN 14411
CONDICIONES DE EMBALAJE Y EXPEDICION SEGUN NORMAS UNE EN 14411

Medidas cm Pulgadas Pzas., /L‘a]a m?/Caja aprox. Cajas/PaIet m?/Palet aprox. Espesor aprox. Kgs/Pieza aprox. Kgs/Caja aprox. Kgs/PaIet aprox. Medida Palet
60x120 Rect. 23.62x47.24 1,44 38,88 10,5 17,75 35,84 80x120
60x120 Rect. Oxigen 23.62x47.24 1,44 38,88 10,5 17,75 35,84 989 80x120
60x60 23.62x23.62 1,44 46,08 9 7,42 30,09 984 80x120
59x59 Rect. 23.22x23.22 1,39 44,48 9 6,85 26,53 871 80x120
29,4x59 11,57x23,23 1,04 41,64 9 3,59 21,71 891 80x120

TITANIUM WHITE BODY | TITANIUM PASTA BLANCA
Size cm Inches Tiles/Box SQM/Box Boxes/Pallet SQM/Pallet Thinkness Kgs/Piece Kgs/Box Kgs/Pallet Size Pallet
Medidas cm Pulgadas Pzas. /Ca/a n¥/Caja aprox. Ca/as/PaIet n¥/Palet aprox. Espesor aprox. Kgs/Pieza aprox. Kgs/Caja aprox. Kgs/Palet aprox. Medida Palet

29x100 Rect. 11.41x39.37 1,16 48,72 5,96 24,07 1029 123x102
29x100 Rect. Indium 11.41x39.37 1,16 42 48,72 i 5,96 24,07 1029 123x102

Q Ul \I— | TY calidad - qualité - qualita - qualitat - kauecTtBO

EN ES FR

All our tiles conform their specific European Norms Todos nuestros productos son conformes a la Tous nos produits sont conformes~ la Norme

(UNE EN 14411). We guarantee their characteristics especifica Norma Europea (UNE EN 14411) que Européenne (UNE EN 14411) qui les distingue.

except in cases of damages due to a bad setting or los distingue. Estas mismas caracteristicas estan Nous garantissons leurs caractéristiques sauf pour

of improper use. por nosotros garantizadas excepto dafios por uso dégéts causés par une pose incorrecta ou par un
impropio o imperfecta colocacion. mauvais usage.

DE IT RU

Alle unsere Produkle entsprechen den europaischen Ogni nostro prodotto e conforne alla Nonna Europea Bcsa Hawa npogykuus COOTBETCTBYET cneunduyeckomy
Norman (UNE EN 14411). (UNE EN 14411) che lo distingue. esponevickomy CfaHnﬁapTy (UNE EN 14411), koTopelit
lhre Eigenschaflen werdan von uns garantiert, auBer Le sue caratteristiche sono da noi garantite salvo onpeaenset ee ocobuie coicTsa. fpoussoautens

- ) ) . ) rapaHTUpYeT 3TU CBOICTBA 3a UCKMIOYEHNEM Cry4aes nopyi
bei fehlerhafler Verlegung odar falscher Anwendung danni per posa imperfetta o per uso impropio 10 BUIHE HENPaBIIIEHOTO UCTIONb30BAHNS WM YKIAMKH.

EUROPEAN STANDARDS UNE

Normas Europeas - Normes Europees - Europaische Normen - Norme Europee - eBponeiickue ctaHaapTbl
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IBERO

PORCELANICO
Ctra. Castellon -Teruel Km. 19 /12110. Alcora - Castellon (Spain). Tel. +34 964 36 75 36. E-mail: ibero@iberoceramica.com

www.iberoceramica.com






